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@ Portugués com Khris Dienstmann

mmmmm— Scmelhancas entre
Espanhol e Portugués

Observe as palavras no passado (19 pessoa) que terminam da forma
abaixo com é:

Passado - Espanhol Passado - Portugués

Yo hablé Eu falei
Yo cociné Eu cozinhei
Preparé Preparei
Levanté Levantei
Caminé Caminhei

Observe as palavras no futuro (19 pessoa) que terminam da forma
abaixo com é:

Futuro - Espanhol Futuro - Portugués

Hablaré Falarei
Cocinaré Cozinharei
Leeré Lerei
Mediré Medirei
Caminaré Caminharei

Para o futuro seria o verbo no INFINITIVO + EI ao final terminando em
AR, ERe IR

Tanto no Portugués como no Espanhol existem 3 formas de falar no
futuro:

Espanhol: Voy a hacer... Iré a hacer y Haré tal cosa. (19 Pessoa)
Portugués: Vou azer... Irei fazer e Farei tal coisa. (1° Pessoa)

Perceba que no Portugués falamos
Vou comer diferentemente do Espanhol

que seria Voy A comer (ndo usamoso “A")
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A forma (jeito) mais utilizado é

Eu VOU

Vocé/Tu/Ele/Ela/ A gente VAI

Vocés/Eles/Elas VAO

Nos VAMOS

* A gente se refere a NOS (Vocé também esta no grupo)
Ex: N6s gostamos de caminhar

Se vocé quer se referir a outras pessoas (terceiros) voceé fala: “As pessoas
gostam de caminhar™ ou seja, vocé ndo esta incluido no grupo”

*Q pronome “TU" é utilizado em algumas regides do Brasil,
geralmente se conjuga da mesma forma de “Vocé, Ele, Ela, A gente)

Ex. Tu vai fazer o qué hoje? (gramaticalmente falando estd incorreto,
mas no Brasil a grande maioria das pessoas conjugam da mesma forma
de Ele, Ela, Vocé, A gente)

OBSERVE AS PALAVRAS EM PORTUGUES NO SINGULAR QUE TERMINAM
COM "CAO™ (a pronlncia em Espanhol seria como SAUM)

Espanhol - cion Portugués - ¢ao
Informacion Informacao
Atencién Atencao
Poblacion Populacao
Natacion Natacao
Emocion Emocgdo

OU SEJA, TROCAMOS O "CION” PELO "GAO"

* PALAVRAS COMO AVION (QUE TERMINA EM “"VION" E NAO EM
"CION") ACRESCENTA-SE "VIAO™, OU SEJA, AVION SERIA AVIAO
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OBSERVE AS PALAVRAS EM PORTUGUES NO PLURAL QUE TERMINAM
COM "COES" (a pronlncia em Espanhol seria como SOINS)

Informaciones Informagoes
Donaciones Doagoes
Evaluaciones Avaliagoes
Medicaciones Medicagoes
Investigaciones Investigagoes

OU SEJA, TROCAMOS O "CIONES™ PELO "GOES"

Outros exemplos que seguem a mesma linha...

sion - siones singular/plural
Diversion / Diversiones Diversao / Diversoes
Tension / Tensiones Tensao / Tensoes

(a pronuncia em Espanhol seria como ZAUM (SINGULAR) ZOINS (PLURAL)

gion - giones giao — gioes
Religion / Religiones Religido / Religioes
Region / Regiones Regiao / Regides

(a pronuncia em Espanhol seria como reliYIAUM (SINGULAR) reliYIOINS (PLURAL)

lion - liones lido — lides
Rebelion / Rebeliones Rebelido / Rebelioes
Tabelion / Tabeliones Tabelido / Tabelioes

(a prontincia em Espanhol seria como LIAUM (SINGULAR) LIOINS (PLURAL)

vion - viones vido - vides
Avion / Aviones Avido / Avioes
Gavion / Gaviones Gaviao / Gavioes
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Aqui mais algumas possibilidades de mudar algumas letras do
Espanhol e conseguir a palavra em Portugués

Terminadas em “ble” (singular)

Confiable Confiavel
Razonable Razoavel
Responsable Responsavel
Combustible Combustivel

Terminadas em “bles™ (Plural)

Confiables Confidveis
Visibles Visiveis
Agrupables Agrupaveis
Tolerables Toleraveis

* A letra que vem antes do "VEL"™ ou "VEIS™ sempre vem acentuada
confiaveu - singular (pronuncia em Espanhol)
confiaveis - plural

A pronuncia do "QU" neste caso é a mesma do Espanhol

Palavras que tem “cu”

Delincuente Delinquente
Cuatro Quatro
Adecuar Adequar
Anticuado Antiquado

Algumas palavras que com dois "C" no Espanhol que no Portugués € com
apenasum “C

Palavras que contém dois “c”

Accién Acao
Fraccion Fracao
Fractura Fratura

Actor Ator
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Alguns verbos conjugados no passado (2° e 39 pessoa - singular)

Palavras que terminam em “0” (no passado) troca por “ou”

OrdenO Ordenou
Hablo Falou
Estructuré Estruturou
Facturé Faturou

PALAVRAS QUE TERMINAM EM “ALES, ELES, OLES™

Palavras que contém “ales”

Cristales Cristais
Credenciales Credenciais
Naturales Naturais

Palavras que contém “eles”

Hoteles Hotéis
Papeles Papéis
Cocteles Coctéis

PALAVRAS QUE CONTEM “OLES"

Caracoles Caracois
Espafioles Espanhois
Aerosoles Aerosois

Algumas palavras que em Espanhol tem um "H™ em Portugués levam um

|

Alguns exemplos
Herir Hacer Horno Hada Hijo Hoja

Ferir Fazer Forno Fada Filho Folha
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Algumas palavras que em Espanhol tem a letra "J” em Portugués levam

“LH"
Hijo Hoja Mejor Oreja Mojar Ajena
Filho Folha Melhor Orelha Molhar Alheia

Palavras que terminam com “AD™ no Espanhol geralmente terminam com
“ADE" no Portugués

Alguns exemplos

Universidad Comunidad Afinidad Biodiversidad Amistad Ajena

Universidade Comunidade Afinidade Biodiversidade Amizade Alheia

Extra: Hora de conhecer algumas delicias encontradas no Brasil =D

Pra quem gosta de cozinhar ou quer aprender:
www.tudogostoso.com.br (receitas em Portugués)

E ai, ficou com muita fome? =D, se vocé esta ou vai viajar ao Brasil se
prepare pra comer mUUuUuUUUUUito!
beleza, finalizando...
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As palavras em Espanhol que terminam com "AJE” em Portugués
geralmente terminam em "AGEM”

Alguns exemplos

Viaje Masaje Pasaje Garaje Montaje Blindaje

Viagem Massagem Passagem Garagem Montagem Blindagem

N3o se pode negar que o Espanhol e o Portugués tem muitas semelhancas,
o problema é que muitas pessoas por se confiarem nisso ndo praticam
Portugués antes de viajar ao Brasil, 0 que eu mais escuto € "Ndo preciso
aprender Portugués, se eu falar devagar (lentamente) e eles também a
gente se entende”.. quando eles chegam ao pais ficam perdidos sem
entender muitas coisas, PRINCIPALMENTE a variedade de vocabulario e a
pronunciagao das palavras.

Recomendo que vocé se dedique mais tempo a aprender vocabulario porque
€ isso que vai fazer com que vocé aumente sua capacidade de expressar
suas ideias, visite a pagina

www.ptcol.com e conhega os cursos disponiveis.

@PTColCultura
ptcol.com
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RECOMENDACIONES DE KHRIS DIENSTMANN

Guia Completa
para aprender

Portugueés

Download

https://ptcol.com/guia-portugués-com-khris/
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El libro es excelente. Ya conocia el contenido online por
lo que no dudé en comprar su forma impresa. Las
historias son excelentes, las letras y diagramacion son
muy buenas, hace que la lectura sea mas facil y
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A must-have for anyone learning Brazilian
Portuguese!

Calificado en Estados Unidos el 17 de octubre de 2022

If you want to impress your Brazilian friends and take
your Portuguese to the next level - BUY THIS BOOK!
Seriously. The book contains verbs, phrases, and other

vocabulary that you won't find in your average APRENDA MAIS EM MENOS TEMPO
Portuguese textbook and all of the included stories are E FALE COMO UM BRASILEIRO

connected to one another which helps contextualize
everything you learn. My comprehension of movies,
podcasts, books, and shows created for Brazilian
audiences has increased significantly.
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